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B1) Popis území stavby
OLK je umístěna na pozemku investora parc.č. 291 v katastrálním území Jablunkov. Majitelem pozemku je investor stavby.
B2) Celkový popis stavby
Jedná se o lapač ropných látek OLK Asio 10VF/EO/PB-SV, který bude osazen na vnějším rozvodu areálové kanalizace. Stavba nemá vliv na urbanistické ani architektonické řešení.

Lapač OLK je nádoba celoplastová, která slouží pro likvidaci odpadních vod lehkých ropných látek z individuálních zdrojů znečištění automobilů. 
Vliv na povrchové a podzemní vody včetně řešení jejich zneškodňování

Objekt nemá negativní vliv na povrchové ani podzemní vody. Vyčištěné vody jsou dále vypouštěny do stávající vnější objektové kanalizace se zaústěním do veřejné kanalizace.
Údaje o zpracovaných technických výpočtech a jejich důsledcích pro navrhované řešení

Lapač lehkých kapalin je nadimenzován na 1000m2, které byly vypočteny ze stávajícího návrhu, celkem se jedná o 651m2.

Mechanická odolnost a stabilita

Lapač lehkých kapalin – typový výrobek, který bude osazen dle montážně technologického postupu dodavatele zařízení.  Lapač bude osazen před nově navrhovaný objekt
Požární bezpečnost

Jedná se o plastovou jímku, která je obetonována, požární zabezpečení pro objekt není řešena.

Hygiena, ochrana zdraví a životního prostředí 

Během stavby a provozování nedojde k zásadnímu negativnímu ovlivnění hygieny, ochrany zdraví a také životního prostředí.

Bezpečnost při užívání

Objekt je navržen tak, aby byla zajištěna bezpečnost při užívání.  

Ochrana proti hluku

Nejsou nutná žádná zvláštní opatření na ochranu ovzduší a hluku. 

Úspora energie a ochrana tepla

Netýká se stavby.

Řešení přístupu a užívání stavby osobami s omezenou schopnosti pohybu a orientace

Netýká se stavby.

Ochrana stavby před škodlivými vlivy vnějšího prostředí

Povodně:  

Objekt je mimo záplavovou oblast.

Sesuvy půdy, poddolování, seizmicita, radon, hluk v chráněném venkovním prostoru a chráněném venkovním prostoru stavby:

Stavba není ohrožena žádným z výše uvedených vlivů.

B3)  Připojení na  technickou infrastrukturu

Netýká se stavby.

B4)  Dopravní řešení

Netýká se stavby.
B5)  Řešení vegetace a souvisejících terénních úprav

Netýká se stavby.
B6) Vliv stavby na životní prostředí

Provozování stavby :

Stavba nebude mít negativní vliv na životní prostředí.

Období výstavby :

Při výstavbě budou vznikat odpady běžné ve stavební činnosti, které lze zařadit do kategorie odpadů následovně:

	Kód odpadu
	Druh odpadu
	Kategorie

	17 01 01
	stavební odpad – beton
	O

	17 01 02
	stavební odpad - cihla
	O

	17 02 01
	stavební odpad – dřevo
	O

	17 04 05
	stavební odpad – železo
	O

	17 04 11
	kabely
	O

	17 03 02
	asfalt bez dehtu
	O

	17 05 04
	vytěžená zemina
	O

	17 02 02
	sklo
	O

	17 02 03
	plasty
	O


Při likvidaci odpadů je investor a dodavatel stavby povinen zabezpečit veškeré nakládání s odpady podle příslušných legislativních opatření, tj. podle zákona č. 185/2001 Sb. a dalších předpisů z něho vyplývajících, zejména prováděcích vyhlášek č. 381/2001 Sb., č. 383/2001 Sb. a 384/2001 Sb. Likvidace odpadů bude realizována dle platné legislativy.

Celkově lze říci, že během výstavby vzhledem k charakteru stavebních prací nedojde k zásadnímu negativnímu ovlivnění životního prostředí. Negativní vliv se projeví pouze v krátkém časovém období během výstavby.
Bezpečnost práce a ochrana zdraví

Základní povinnosti stavební organizace:

Stavební organizace je povinna zajistit bezpečnost práce, ochranu zdraví a požární ochranu na staveništi. Bezpečnost a ochrana zdraví se bude řídit dle platných zákonů a vyhlášek a to 

· Stavební organizace je povinna zajistit bezpečnost práce a požární ochranu na staveništi potřebnými opatřeními v souladu s platnými právními předpisy a normami, zejména s ustanoveními zákona č. 309/2006 Sb.

·  Při stavbě bude dodrženo Nařízení vlády č. 591/2006 – O bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích a závazná ustanovení obsažená v příslušných technických normách.

· Pro jednotlivé pracovní operace spojené s realizací vypracuje zhotovitel technologický postup, kde budou podrobně uvedeny a rozpracovány pracovní postupy a veškerá bezpečností opatření. Tento technologický postup musí být v souladu se zájmy objednatele a všemi bezpečnostními předpisy.

· Pracovníci musí být prokazatelně seznámeni s obecnými bezpečnostními předpisy v rozsahu, který se jich týká, technologickými postupy i dalším možným nebezpečím, vyplývajícím z pohybu a práce ve výškách, při práci na elektrických zařízeních, či v jejich blízkosti.

· Musí být zabezpečen odborný a bezpečnostní dozor.

· Pracovníci musí používat osobní ochranné pomůcky.

Označení staveniště a skládkových ploch:

Všechny vstupy na staveniště musí být opatřeny bezpečnostními tabulkami a značkami (zákazy, výstrahy apod. - ČSN ISO 3864), zejména o zákazu vstupu nepovolaným osobám. Stejně tak budou označeny skládkové plochy, sloužící pro krátkodobé uložení stavebního materiálu.

Ochranná a bezpečnostní pásma 

Ochranné a bezpečnostní pásmo nevzniká.

B7) Ochrana obyvatelstva

Vzhledem k charakteru stavby nevznikají nároky na zabezpečení civilní ochrany osob.

B8) Zásady organizace výstavby

a. informace o rozsahu a stavu staveniště, předpokládané úpravy staveniště, jeho oplocení, trvalé deponie a mezideponie, příjezdy a přístupy na staveniště

Předmětný pozemek se nachází ve městě Jablunkov.

Pozemek je převážně rovinatý.
b. významné sítě technické infrastruktury

Stávající sítě technické infrastruktury v místě stavby a v přilehlém okolí jsou místní, jejich trasy jsou patrné ze situačního výkresu. Nebude stavbou zasahováno do ochranných pásem, a také nebude zasahováno mimo objekt. 

c. napojení staveniště na zdroje vody, elektřiny, odvodnění staveniště apod.

Stávající objekt  je napojen na vodovod i rozvod NN. Pro výstavbu se počítá s využitím stávajících přípojek – napojení na stávající domovní rozvody.

d. úpravy z hlediska bezpečnosti a ochrany zdraví třetích osob, včetně nutných úprav pro osoby s omezenou schopností pohybu a orientace

Staveniště bude zabezpečeno proti pohybu třetích osob.

e. uspořádání a bezpečnost staveniště z hlediska ochrany veřejných zájmů

Uspořádání staveniště je znázorněno na výkrese. Stavba není v rozporu s veřejným zájmem.

      f) řešení zařízení staveniště včetně využití nových a stávajících objektů

Členění manipulační plochy si určuje dodavatel podle svých potřeb.

g) popis staveb zařízení staveniště vyžadujících ohlášení

Objekty zařízení staveniště, které budou umístěny déle než 30 dní a vyžadují ohlášení, se na stavbě nebudou vyskytovat..

h) stanovení podmínek pro provádění stavby z hlediska bezpečnosti a ochrany zdraví, plán bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi podle zákona o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci

Zhotovitel stavebních a montážních prací zajistí vybavení staveniště pro bezpečný výkon práce. Práce budou zahájeny pouze tehdy, pokud bude staveniště náležitě zajištěno a vybaveno.  Zhotovitel je povinen dodržovat požadavky kladené na bezpečnost a ochranu zdraví při práci, při přípravě projektu a realizaci stavby.

Dodavatel bude provádět svou činnost v souladu se všemi zákonnými ustanoveními týkajícími se bezpečnosti práce, zejména s následujícími:

zákon č. 309/2006 Sb., kterým se upravují další požadavky bezpečnosti a ochrany zdraví při práci v pracovněprávních vztazích a o zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při činnosti nebo poskytování služeb mimo pracovněprávní vztahy (zákon o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci)

nařízení vlády č. 591/2006 Sb., o bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích

nařízení vlády č. 592/2006 Sb., o podmínkách akreditace a provádění zkoušek odborné způsobilosti

nařízení vlády č. 178/2001 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví zaměstnanců při práci, ve znění nařízení vlády č. 523/2002 Sb. a nařízení vlády č. 441/2004 Sb.

nařízení vlády č. 378/2001 Sb., kterým se stanoví bližší požadavky na bezpečný provoz a používání strojů, technických zařízení, přístrojů a nářadí (oprava tiskové chyby částka 62/2002 Sb.)

nařízení vlády č. 101/2005 Sb., o podrobnějších požadavcích na pracoviště a pracovní prostředí

nařízení vlády č. 362/2005 Sb., o bližších požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na pracovištích s nebezpečím pádu z výšky nebo do hloubky

Zhotovitel je povinen dodržovat zejména:

Udržování pořádku a čistoty na staveništi

Uspořádání staveniště podle příslušné dokumentace

Umístění pracoviště, jeho dostupnost, stanovení komunikací nebo prostoru pro příchod a pohyb fyzických osob, výrobních a pracovních prostředků a zařízení

Zajištění požadavků na manipulaci s materiálem

Předcházení zdravotním rizikům při práci s břemeny

Provádění kontroly před prvním použitím, během používání, při pravidelném provádění kontrol strojů, technických zařízení, přístrojů a nářadí během používání s cílem odstranit nedostatky, které by mohly nepříznivě ovlivnit bezpečnost a ochranu zdraví

Splnění požadavku na odbornou způsobilost fyzických osob konajících práce na staveništi

Určení a úprava ploch pro uskladnění, zejména nebezpečných látek, přípravků a materiálů

Splnění podmínek pro odstraňování a odvoz nebezpečných odpadů

Uskladňování, manipulace, odstraňování a odvoz odpadu a zbytků materiálu

Přizpůsobování času potřebného na jednotlivé práce nebo jejich etapy podle skutečného postupu prací

Předcházení ohrožení života a zdraví fyzických osob, které se s vědomím zhotovitele mohou zdržovat na staveništi

Zajištění spolupráce s jinými osobami

Předcházení rizikům vzájemného působení činností prováděných na staveništi nebo v jeho těsné blízkosti

Vedení evidence přítomnosti zaměstnanců a dalších fyzických osob na staveništi, které mu bylo předáno

Přijetí odpovídajících opatření, pokud budou na staveništi vykonávány práce a činnosti vystavující zaměstnance ohrožení života nebo poškození zdraví

Bližší minimální požadavky na bezpečnost a ochranu zdraví na staveništích stanoví prováděcí právní předpis

i. podmínky pro ochranu životního prostředí při výstavbě

Provádění stavby svým charakterem neovlivní životní prostředí nad přípustné limity. Pokud bude stavba prováděna v nočních hodinách, nebudou používány technologie s nadměrným hlukem. 

Z pohledu legislativních norem vztahujících se k ochraně životního prostředí se bude dodavatel řídit především:

Zákon č. 185/2001 Sb. O odpadech

Vyhláška č. 381/2001 Sb. Katalog odpadů

Vyhláška č. 383/2001 Sb O podrobnostech nakládání s odpady

Vyhláška č. 376/2001 Sb. O hodnocení nebezpečných vlastností odpadů.

Zákon č. 17/1992 Sb. O životním prostředí

Ornice a podornice bude uložena na meziskládce a použita na terénní úpravy po dokončení stavby. 

Výkopový materiál a stavební odpady budou tříděny podle Zákona o odpadech č.185 z roku 2000 Sb. a vyhlášky 381 z roku 2001 Sb.  Katalogu odpadů :

Druh odpadu







kód

kategorie

Stavební a demoliční odpady- beton




17 01 01

ostatní

Stavební a demoliční odpady- cihla





17 01 02

ostatní

Stavební a demoliční odpady- dřevo




17 02 01

ostatní

Stavební a demoliční odpady- plast





17 02 03

ostatní

Vznikající odpady budou ukládány odděleně. Jejich likvidací bude prověřena odborná stavební firma s oprávněním o nakládání s odpady.

j. orientační lhůty výstavby a přehled rozhodujících dílčích termínů

zahájení  - 
2. Pololetí 2017
dokončení –  
konec 2018
Ing. Jakub Guňka
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